SZEMPONT

VIRAG GABOR

MIT JELENTHET A SZABADKA HELYNEV ?*

Irasomban névtudomanyi szempontbél szeretném megadni arra a kérdésre
a valaszt, melyre Gyore Kornél cikkében megprobalkozott, Nincs szandé-
komban a helynevek, féldrajzi nevek elméleti kérdéseit teljes részleteiben
megvilagitani, de okvetleniil sziikséges azt — legaldbb is a dolgozat célja
miatt — részben érinteni.

A helynév valdban természetes ta]ekoztato helymeghatarozé jellegii,
ezért mindig valami olyan jellegzetesiségre utal, amely a kdrnyezet
szadmara meghatirozast, megkiilonboztetést tudott nyu]’nam Keletkezésé-
nek az ‘oka gyakorlati jellegli: az ember tajékozdédni akar a tajban; meg
akarja kiilonboztetni a f0ldszin egy-egy darabjat a tobbit6l, minthogy ez
valamilyen oknal fogva jelentGsebbé valt szamara. ,,A tdj egy része he-
lyének pontos meghatarozasara valé torekvés kévetkezménye — mondja
Loérincze Lajos —, hogy irasos nyelvi emlékeink jo része (birtokperek, bir-
tokadoméanyozasok, hatarjarasok stb.) szinte a legels6k felbukkanédsa ota
tartalmaz foldrajzi nevekei, amelyek — egyéb nyelvi jelektdi eltéréen —
helyhez r6gzithetdk, s melyek jelentéstartalmaboél, alkotdsa mod-
jabol ajraformalhaté részint az egykori tdjallapot, részint az embernek az
a viszonya, mely a név keletkezésének alapjaul szolgalt.”

Egy hely elnevezéje — altalaban elnevezd — csak ember lehet: az
egyén vagy a kozOsség. A névadoé (tehat amirdl, vagy akirdl a hely a ne-
vét kapja) az elnevezésen alapulo taji adottsag vagy egyéb korilmény (pl.'
birtoklas) lehet.

A helynevek harom csoportra oszlanak:

— 1. termeészeii nevek, melyeknél az elnevezés alapjaul, névadéul
az embertdl fliggetlen t4ji adottsdgok szolgalnak;

— 2. miveltségi nevek: az ember beavatkozik a taj életébe, ennek a
beavatkozasnak az eredménye: a rha] az eldbbihez kepest megvaltozik, ez
szolgal névadéul;

— 3. eseménynevek: nem a természetes taji adottsdg, sem pedig az
emberi beavatkozas altal megvéaltozott $aj szolgal névadéul, hanem az em-
berre] kapcsolatos valamiféle esemény, melynek csak annyiban van kap-
csolata, hogy sziikségszeriien a tajban jatszédik. A névado itt mér maga az
esemeny, a torténé<. ami fliggetlen a tajtol.

* Hozz45z0614s Gybre Kornél: A Szabadka telepiilésnév foldrajzi eredetérdl c.
lréshoz Uzenet, 19’14 )
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E harmas felosztés 2z, ami a névtudomanyban ma &altalanosan elfo-
gadott és lényegesen megkOnnyiti a kérdés megolddsat, mint a Gydre al-
tal hasznalt allochfon (mas vidékrdl athozott, atkoltéztetett) és autochton
(helyben keletkezett) terminoloégia.

A szakkifejezések nyoman valé elindulds viszik téves irdnyba a szer-
z6t, és igy mem valaszolhatja meg a kérdést, bar felvillantja a megoldas
lehet6ségét, milyen iranybd] sejti a név szdrmazasat. Mind a két hely-
névalakulasi lehetéségen végigmegy, végsé megoldasra -— Kkell6 érvek
hidnyaban — nem jut.

Nézziik végig a gondolatmenetét:

Ro6viden megismertet benniinket a név megfejtésének probalkozasai-
val, s azokat — helyesen és kiovetkezetesen — elveti. Idézziik ezeket rész-
letesebben is.

Az autohton névként Ivianyi Istvan megfejtését idézi, aki szerint
ez a helynév magyar eredetii, helyben keletkezett és »oly helységet jelent,
ahol szabadosok, ahol szabadalmazott jobbéagyok laktak. Szabadka neve e
szerint egyértelmii Szabadhely, Szabadszallds helységnek nevével«, Ez elle-
ni érve Gybrének: , A XV. szdzad masodik felében a kivaltsdgokkal rendel-
kez6 teleplilések koziil a mezdvarosok szdma kereken 850-re rugott, a kii-
16nboz6 szinti jobbagyi kivaltsagokkal rendeikezd szabad falvak szama
pedig ennél joval nagyobb lehetett. Ezek szerint ennek a helynévnek
igen gyakorinak kellene lennie, pedig nem igy van.”

A masodik feltevés az, hogy a telepesek hoztdk magukkal — megers-
siti egy 1429. évi olclevéllel, mely szerint Szabadkéan telepesek is éltek. Itt
idézi Toncs Gusztavot: »A za — bat — ka jelentése (...) a kis hegy- -
gerinc, a kis dombhat moégé, illetve a kis dombhéat mogott levé vidék s
egy értelmii a zagorie, a zagorica (hegymogi vidék, kis hegymdgi vidék)
elnevezésekkel.« Errdl Gyidre ezt inja: ,4Tud-aményps, helynlévv—leti;mol-égiai
moédszerrel arra a megallapitasra jutott, hogy a Szabadka név a régi szlav
bat (hegygerinc, hegyhat, hegysor, dombhat) szénak az a prepozicidval
és a ka képzovel ellatott Osszetételébdl keletkezett.”

Az emlitett oklevél és Toncs telepesekre valé hivatkozasa azutan °
végképp téves irdnyba tereli a szerzdl. Hivatkozik — él‘oalénossé»gban —
a kanrét, erre vonatkoz6 oklevelek nélkiy] a telepitésekre, még XII. sza-
zadiakra is. Ezzellatja aldtdmaszthatonak amév Felvidékrol valé athozatalat,
ismét hivatkozva az Ivanyi Istvan altal felhozott érvre, hogy ott a XTII—
XIV. szazadi oklevelek hirt adnak Zobothchat, Zavadka Zavatka, Szabat-
ka, Zavata helynevekrdl. Figyelmét elkeriili az, hogy csak egyetlen név, a
Szarbatka j6hetne szédmitasha. Gyodre a tovabbiakban megkisérli oddraJZLlag
is meghatirozni — SJkertelenul — a néhai szabadkai telepitések kiinduld-
pontjat.

Végezetiil — ismét hosszabb idézettel — lezarom irasénak elemzését:
»A helynév athozatalanak ténye természetesen nincs szigorian kbtve a
Toncs-féle Jelenteser’oelmezeshez A sz6 mast is jelenthet, de nem wvalé-
szindt. (Kiemelte V. G.) Az j kdrnyezetben gybkeret vert helynév a meg-
honosodas utédn 1j életet kezdett — irdsmoédja tobb-kevesebb valtozason
ment at, jelentése pedig 0j tartalommal telitédott. A varos nevét egészen a
XVIII. szazad kozepéig t-vel, nem pedig d-vel irjak. Kés6bb, mas tartal-
mat magyarazva bele a széba, az irasmdéd megvaltozott és eltunt az ere-
deti jelentést 6rz6 széalak.”

Kicsit tobbet idéztem a dolgozat nézeteinek ismertetésébdl, de a tu-
do:ményosstag igénye megkoveteli ezt.

A varos nevét eldszér 1391-ben emlitik, s Zabotkanak irtik. Felme-
riil a 'kerdes mikor alapitottdk a varost? 1391-ben‘7 Aligha; biztosra vehetd,
hogy joéval korébbl alapitasq, de oklevelek hijin nem hatarozhatjuk meg
annak pontos datumat. Feltetele?hetjuk a kiilonboz8 jellegli tudésitasokat,
lajstromokat ismerve — melyek vidékeinket mint gazdag, virdgzo teriilete-
ket emlegetik — » mai varos helyén létezett telepiilés. Szabad olyan felte-
vést is megkockiztatni — a véaros nevének késobbi elemzése alapjan —

1)

hogy mar a honfoglalas kordban is létezhelett itt egy telepiilés." A magyarok -
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bejovetele elott, ha kis szamu is, de létezett g mai Magyarorszag teriiletén
lakossag. Ezek szlavok voltak; errdl tanuskodnak a nagyszammu szlav erede-
t{1 helynevek is.

Gyore Kornél irasdban hivatkozik is erre: ,,Az a feudum, amelyet
a kozépkor vége felé szabadkai birtok néven emlegetnek az oklevelek,
mint kiralyi varbirtok mar a X. szdzad végén létezett” Tegyilk hozza
feltételezésiinket: a feudumon telepiilésnek is kellett lennie. Ez nem
valami nagy lehetett, mert a ,,var’-nak alig volt stratégiai jelentdsége,
hiszen a fdutvonal akkor még a Duna mente (g torok hadak felvonulasi
vonala is 2z). Ennek a szlavok altal alapithatott telepiilésnek volt neve,
mert a gyakorlati szitkség ezt megkivanta. Itt Gjra vissza kel] kanyarodni
a kezdeti elméleti fejtegetéshez:

Az elnevezés rendszerint csak a kozeli lakossagtél indul ki, A
lakossag kozvetlen kornyezetében él6 helynevek lehetnek eredetiek és
idegen eredetiiek. Magyarorszag teriiletén az id6k folyaman annyi kiilén-
bbz8 nyelvii nép lakott egy id6ben és egymds utan, hogy gyakori az
idegen eredetli helynév (Pestnek a neve is szlav eredeti}, €s azt a ma-
gyarok — a mar €186 nevet — atvették. Ez tortént Szabadka esetében is.

Bevezetémben széltam, hogy a t4j jellegzetessége a névadias alap-
jaul szolgdlhat. Mi lehetett ennek a helynek a jellegzetessége? Bar a
kérdésre aranylag konnyli megadni a feleletet, el6bb a helynév jelentését
kell megfejteni.

Vizsglljuk meg a varos nevének a legkorabbi dokumentumokban
eléforduls nevét, mert mindig ennek kell kiindulopontként szolgalnia,

Zabotka 1391.

Zabathka 1429.

Szabathka 1448.

Zabadka 1499.

Szabadka 1504.

A nyelvésznek konnyll a helynévben felismerni a képzett szot,
ami egy szabot, szabat, szabad alapszobol és a -ka képzébbl keletkezett.
Ez minden kétséget kizardan igy van. A helynév z, kezd6é méssalhang-
z6janak olvasdsa minden esetben sz, ezt tanusitja a kancelldriai helyes-
iras. Kezdjik az alapszé elemzésével: szabot, szabath, szabad. Bar a mai
szabad mellékneviinket véljik felismerni benne, mégsem -az. A szabot,
szabath jelentését kell kideriteni — taldn meglepd, de ez a mai szombat
napneviinkkel azonos.

A szombat napneviink -— a szerda, csiitortok és péntek szavunkkal
egylitt — a szlavbo6l kerilt hozzank, bar ez abban is jovevénysz6. A
szlavba az eredeti béber Sabbath gorog, majd latin kozvetitésse] keriilt.
A sz eredeti jelentése: ,,a hét hat napja utdni pihenénap”. A panndén
siksdgon €16 szldvokhoz nyugatrsl a latinosodott formaju sabbata alakban
kertil, a terlilet egyes részein, tobbek koz0it vidékeinken is — egyes
vélemények szerint — igy honosodik meg. A szénak a szlav nyelv hang-
torvényei kovetkeztében kialakuit egy méasik alakja is: z sobota. Tehat
megvan az alapsz6 jelentése, melyhez — barmelyikhez — jarult a -ka
szlav kicsinyit6képzé helymegjelolé funkciébsn. igy a Szabadka — So-
botka (Sabatka) nelynév azt a helyet jelenti, ahol szombatonként vasart
tartottak: a vasar volt az a jelentos esemény, annak napja, mely név-
adéul szolgalt. A szerbhorvat nyelv etimolégiai szétéira ,,a szombatonként
tarté vésar helye” jelentésben értelmezi a Szabadka helynevet, magya-
ran Szombathely.

Elfogadhatjuk-e ezt az értelmezést? A Ldrincze altal meghatarozott
helynév-csoportositas értelmében igen, sot egyetlen lehetdségként csak igy
értelmezhetjiik a Szabadka helynevet. Miért? Szabadka az eseménynév
beavatkozas altal megvaltezott taj szolghl névaddéul, hanem az emberrel
kapcsolatos valamiféle esemény. A vasar napja a taj, pontosabban
a hely jellegzetessége. ,Kiilonleges régi névadisméd a kozségnek a vasar
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szokdésos mapjarél valé elnevezése” — mondja Barczi Géza —, pl. 1206: Che-
tutuchyel (csiitortékhely); 1261: Scerdahel..., de a Szombathely és Nagy-
szombat is ilyen helynév.

Mi lehetett a helynév elsGdleges alakja: Szobothka vagy Sza-

bathka? Valoszinlileg a (szlavesan) Sobotka! Miért? 1391-ben Zabotka
alakban fordul el8; ez mellette egyetlen bizonyitékom. Akkor ma miért
Szabadka az alakja? A magyar hangtorténet tdrvényszerlisége az- o>a
valtozas. Szavaink egy részében (pl. @ hamuban is valaha az.ahelyén o volt) -
a nyiltabba vélasi tendencia kovetkeztében az o a-va lesz. Igy Sobotka
— Szabatkava alakul. Még igy sem jutottunk el a végleges alakhoz.
. Szemiigyre véve a varos nevének irasat, lathatjuk, hogy a mai d
helyén .legtobb esetben th, illetve d all. Ez a th egyfajta d hangot jeldl,
ami a késdbbiek sordn d betlivel van jeldlve. Bippen ez a d-vel vald iras
az, ami sokakat megtévesztett és hajlamosak voltak a szabad mellék-
névbél is szdrmaztaini a helynév eredetét.

Igy csak a varos nevének egyik alakjat deritettik ki, hatra van
még a Subotica alak is. Ismét az értelmezd szotart kel; vallatéra fogni.
Idék folyamén a varosba horvat telepesek jonmek, akik a telepiilés ne-
vét, ami a lakossdg korében Szobotka, Szabotka alakban élhetett, meg-
valtoztatjak. A valdsziniileg inkabb Szobotka alakban az els6 o u-ra
valtozott, s az eredeti -ka helynévképz6t az -ica szintén helynévképzével
cserélik fel és kialakul a Subotica alak, mely jelentésben teljesen meg-
egyezik a Szabadkéval. (A helynév véltoztatdsa az Uj telepesek révén
gyakori pl.: Sjeniak — Stenjitak stb.)

A szombat napnév azutdn tendencidk kovetkeztében alakul mai
alakjava.

Azt hiszem, teljesen téves a szerz6nek az a torekvése, hogy ki-
deritse a - szabadkai telepitések kiindulépontjat keresve ehhez a néhai
Magyarorszag kulonbozd teriiletein hasonlé nevi telepililéseket,

. Kétségtelen, t6bb hasonly vagy azonos nevii helyiink van, de a mij
Szabadka helynevink nem azért alakult ki, mert azt attelepitették a tele-
pesek, hanem mert tobb helyen tartottak szombaton vasart, s ezek a
szlavok &ltal adott helynevek a magyar maginhangzé tdrvények alapjan
torvényszerien Szabadkivi alakultak.
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